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MATURFORSCHER 
wahlien die HASSELBLAD vor a4 
em wegen dem ausgereict 
neten ZEISS - OPTON TESSAR 
O mm Ff 2,8, das parallaxer 
freie Autnahmen bis auf 50 cm 
i mit Zwischenringen in jedem 


aqewunstchten Mahstab erlaubt 


langst versagen 


Wenn Sie unablassig nach besserer Leistung streben, 
dann ist HASSELBLAD die neue einaugige Reflex- 
Kamera — der Apparat fiir Sie. Sie bekommen 

damit ein Instrument in die Hande, das Ihrem 
Kénnen in einer Art gefiigig ist, wie Sie es bisher 
nicht gekannt haben. Hier nur einige der Griinde, 
warum Sie die Hasselblad kennen lernen miissen 

Das Sucherbild ist um ein Vielfaches heller 

als bei jeder andern Reflex; mit einem Griff lassen 
sich die Rollfilm-Magazine auswechseln (um zwischen 
Schwarzweib-Aufnahmen farbige auf Ektachrom 

und Kodacolor zu machen); rasch auswechselbare 
Objektive und Vorwahlblende; MetallschlitzverschluB 
bis 1/1600 Sek.; synchronisiert fiir Blitzlicht und 


Flektronenblits. automatische Kontrollen ete 


=0= 
HASSELBLAD 


die neue schwedische Reflex-Kamera 6x6 


REPORTER TOURISTEN ILLUSTRATOREN 


dank jer Spitzenge treven sich besonders am Tele werden vor allem die auswech 
ndigkeit von 1/1600 Sek objektiv ZEISS-OPTON-SONNAR selbaren Rolifilm-Magazine 
sje! aus dem interessan 250 mm F : 4,0, das mit einer ein schatzen, welche die Verwen- 
yesichtswinke! aulnehmen, tigen Drehung anstelle des Stan jung verschiedener Film-Emul 
langsamere Verschlusse jard-Objektivs eingesetzt wer sionen — schwarzweih oder far 


jen kann big — erlauben 


Preise der HAS SELBLAD- Kamera 


mit ZeiB-Opton-Tessar 80 mm F:2,8 Fr. 2228.70 


Ledertasche dazu 


Luxuskéfferchen 


Verlangen Sie den HASSELBLAD 


mm PHOTOM 
Spezialprospekt und Bezugsquellennachweis beim Ae CINE 


Fr. 95.15 Alleinvertreter fir die Schweiz 


Fr. 199.70 KODAK SOCIETE ANONYME, LAUSANNE 


Lausanne, 8.—18. Vv. 53 
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THE PHOTOGRAPHER SABINE WEISS 


When on talks about another artist, he can 


objective 


when one’s talking about one’s own wife. If L write about what 
I think that my wife thinks about photography, it is simply 
because talking about herself embarrasses her 

Sabine insists that she is a photographer, she says that she has ne- 
ver tried to be an artist, Most of our friends are painters or musi- 
clans, and we spend a lot of time talking about what we think 
art is. Sabine says we may talk a persuasive art, or even paint 
but she sometimes wonders whether we 


a& persuasive preture, 


really know how to see. Allof her conceptions about photography 


in faet her entire personality, are infinitely involved with the 
notion of seemyg 

By “seeing” | think that she means: being moved by some event 
that is perceived visually, and whose « onsequences may be appre- 
ciated visually. Sabine and | po to the corner to buy a pac k of 
Phe light on that particular day is especially intense 


brilliant. We talk about the 


cigarettes 


and the melting snow extremely 


jo” 


never be 


And it is obviously even more difficult to be objective 


2 Swiss Photographers 
in Parts 


2 Photographes Sucsses 
a Paris 


light and how the way that it refleets in’ the melting snow 
makes one think, perhaps, of Monet. or perhaps of Vermeer. 
Sabine asks: “Did you see that 7” “What 7” Too late, it’s gone.” 
she says. The strange way that a foot left its print in the melting 
snow. All that [ had seen was a man passing, and that, rather 
vaguely. It had disturbed my ruminations about Vermeer, but 
Sabine’s unique vision had ferreted out something new about 
light, snow, and a man on his way to work. A few instants later. 


she was “seeing” something entirely different, this time up in 


the trees. She can see anywhere, under any circumstances. Some- 
thing strange or telling about the angle of a building. a shadow. 
a gesture, an expression, a combination of lights or forms, the 
way that a dress on a fashion model happens to swirl, She sees 
it and it is photographed. She doesn’t have to talk or think about 
it. We painters talk. but her actions are precise, rapid, definitive. 
People sometimes ask her what she is looking for in photography. 
ne day she says: “Intensity, my pictures should have more 
passion.” Another day she says that she must organize her plastic 
another time she says just “Money!” And 
would like to be able to 


photograph anything in the world with complete assurance. She 


forms more solidly: 


still another day she answers that she 





photography. 


is proud of her versatility, and thinks of herself as a portraitist, 

a documentary photographer, a reporter, a fashion photographer 

but still she feels that she is not versatile enough. She regrets 

that she has not the time to do aerial, or underwater, or micro- 
4 


Sabine feels that anything goes in photography. There are no 


rules. If you have something in mind, if you have something to 


sav. vou have simply to get it on the photographic paper, How 
vou do it, is no one else’s business. She is intolerant of those who 
construct notions about whether one must take one carefully 
studied shot. or whether firing away with a 35 mm camera is 
preferable (she herself uses Rollei and Leica); or again, whether 
the darkroom work should or should not play a predominant 


PHOT. SABINE WEISS Bettler vor Schaufenster 
(Photo um Fenster ebenfalls von Sabine Weiss) 
gearin front of «a «tore window 
(Photo mn the background aleo by Sabine Weiss) 
Mendiant teainant devant ane vitrine d'un grand magasin 


(Photo au fond aussi de Sabine Weis) 








role. kor to her it is obvious that the kind of tec hnique one uses 
has to do with the problem at hand. She is equally intolerant of 
\ good print. she feels, 


notions about composition, “composes 


itself”. If a photographer is moved by something in nature that 
has no “center of interest”, or ten centers of interest, or anything 
else conceivable in the universe that he thinks exciting which seems 
“laws of composition he should, of course. 


to go contrary to the 


photograph it. Eventually, we convinced what 
moves him has interest for us. 


shocked 


respects a great deal, wrote, for example, that one of the advan- 


Sabine was rather when Cartier-Bresson, whom she 


tages of the 35 mm camera is that one photographs from eye 


level, for “whoever heard of an eve in one’s navel 7” And why 


not see the world from stomach level, or inseet level. or bird 
level, as well as eve level? Or why, essentially, is an oblong com- 
position better than a square one, or a round one, or an amoeba- 
shaped one? Or why shouldn't one “crop” when one finds within 
the microcosm of a print even smaller and perhaps more inter- 
esting worlds to put into focus 7 

The two subjects that TL think Sabine understands best are child- 
Paris. On 


photographer-subject’ relationship: 


ren, and reportages she establishes a very intense 
but when she photographs 
Paris, she is a part of Paris, and when she photographs children, 
she becomes a child herself. She has an incredible way of intro- 
ducing herself and her camera to a gang of kids that she has 
never seen before, and in a few minutes, she and her camera are 
part of the gang. There are absolutely no barriers between her- 
self, the camera, and the children. 

It is not extraordinary to love Paris. (Sabine is Swiss but she 
has lived for the last seven years in Paris.) She. like thousands 
of other photographers, amateur and professional, wanders about 
the city with her camera case open. But she knows Paris so well. 
that this eve 


uncover many aspects of Paris that other photographers have 


of hers that | admire so much, has been able to 


passed by. 

The imaginative photographer is he who reveals for us a here- 
tofore unknown aspect of reality: who shows us relations among 
objects, or people, or values that never existed before in quite 
that way. A painter might say that the artist creates a new aspect 
of the world around us. If one thinks of Atget, and Stieglitz, and 
Weston, and Cartier-Bresson, they have done what every artist 
has done, They have enriched our experience. They have enlarged 
our vision. They are artists when they do this (and only then), 
whether they like the tithe or not. 

It has happened frequently in ten years of taking pictures (she 
is now twenty-eight) that Sabine has seen some little thing in a 
way that no one else has seen it, in a way that is distinctly her 
that 
seeing things and everybody else's, in that difference only, Sabine 


own, In just infinitesimal difference between her way of 


is an artist, 


LA PHOTOGRAPHE SABINE WEISS 


Sabine naime pas parler delle-eméme. Crest la raison pour la- 
quelle ce portrait Melle a été dressé par son mari, luieméme ar- 
tiste. 

Sabine insiste sur le fait quelle est uniquement photographe et 


quelle ne cherche pas a faire de Part. Elle sintéresse a Part, mais 


prétend que les artistes ne savent pas voir. Ce que Sabine entend 


par voir, c'est la perception visuelle dun évéenement et Pappreé- 


ciation visuelle de ses conséquences. Elle voit a tout instant 
quelque chose de furtif ou d’étrange qui échappe a son entourage. 
une ombre, un geste, une expression, un mouvement, une asso- 
ciation de formes ou de lumiéres. 

Ce qui Vintéresse en photographie, cest tantét de s'exprimer 
plus intensément, tantét dattacher davantage d importance aux 
formes, tantot de gagner de Vargent, tantot d’étre plus versa- 
tile. Ses spécialités sont le portrait, la documentation, le repor- 
tage et la mode: ses aspirations la photographie aérienne et sous- 
marine et la microphotographie. Elle n’admet aucune régle. ni 
sur le genre dappareil ni sur Vimportance respective de la prise 
de vue et du travail en laboratoire, ni sur la composition du sujet 
ni sur la forme de Vépreave, ni sur la hauteur de Vhorizon; pour 
elle, il n'y a qu’une chose qui importe, c'est dobtenir le résultat 
désiré, Sabine est Suissesse, a 28 ans et vit depuis 7 ans a Paris. 
Les deux sujets quelle comprend le mieux, ce sont les enfants 
et Paris. Elle a un don extraordinaire pour se lier et s identifier 
a des enfants, pour découvrir des aspects inédits de Paris et pour 
voir une chose que personne n’avait observée d'une maniére dis- 


tinctement personnelle; et a cause de cela, Sabine est une artiste. 


DIE PHOTOGRAPHIN SABINE WEISS 


Sabine spricht nicht gern iiber sich selbst. Aus diesem Grunde 
stammt diese Schilderung von ihrem Mann, gleichfalls Kiinstler. 
Sabine besteht darauf, daB sie ausschlieBlich Photographin ist, 
und durchaus kein kiinstlerisches Schaffen anstrebt. Sie interes- 
siert sich fiir die Kunst, behauptet aber, daBb die Kiinstler nicht 
sehen kénnen. Was Sabine unter «sehen» versteht, ist das visuelle 
Erfassen eines Geschehens und die visuelle Bewertung seiner 
Folgen. Stindig sieht sie etwas Fliichtiges oder Seltsames, das 
ihrer Umwelt entgeht, einen Schatten, eine Geste, einen Aus- 
druck, 
Lichtern. 

Was sie an der Photgraphie interessiert, ist einmal die Méglich- 
keit des starken Ausdrucks, zum anderen die Betonung der For- 
men sowie der sich daraus ergebende Gelderwerb wie auch die 
vielseitige Anwendbarkeit der Lichtbildkunst. Ihre Spezialitaten 
und 


eine Bewegung, ein Zusammenspiel von Formen und 


sind: das Portrat, Dokumentaraufnahmen, Reportagen 
Mode: was sie anstrebt, sind Lufthild- und Unterwasseraufnah- 
men, sowie die Mikrophotographie. Sie anerkennt keine Regel, 
weder hinsichtlich der Aufnahmegerate noch der Bedeutung der 
Aufnahme und der Arbeit im Labor, ebensowenig wie iiber die 
Zusammensetzung des Sujets, die Art des Abzuges oder die Hihe 
der Bewertung: fiir sie zahlt nur eins: die Erzielung des gewiinsch- 
ten Ergebnisses. 

Sabine ist Schweizerin, 28 Jahre alt und lebt seit sieben Jahren in 
Paris. Die beiden Aufnahmegebiete, die sie am besten beherrscht, 
sind Paris und die Kinder. Sie besitzt die auBbergewéhnliche Gabe, 
sich mit Kindern anzufreunden und sich ihnen gleichzustellen, 
um unbekannte Aspekte von Paris zu entdecken und etwas zu 
sehen, das niemand in einer persénlich betonten Weise beobach- 
tet hatte: und darum ist Sabine eine Kiinstlerin. 


PHOT. SABINE WEISS, PARIS p> 


William Faulkner 


Lillustre éccivain américain, lauréat du prix Nobel 
The famous American writer, winner of the Nobel Prize 


Der beruhmte amenkanimche Schrift-teller 


Roller - 


~ éclair electronique et projecteur 
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1 PHOT. SABINE WEIss PARI 
Paris la Seime 


Leica Sumitar fi 


PHOT. SABINE WEISS. PARIS 


Félix et le chat (Le dé 
Felix and the cat 
Felix und die Kate 


Sabine Weiss 




















PHOT. SABINE WEISS, PARIS 


Drei rateselhafte Kopfe 
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(est au cours de vovages que sont nées mes premieres photogra- 
plies: elles sont dues au désir irrésistible de retenir les impressions 


de fixer Vinstant. Jai acquis mai premiere formation dans la 


branche photographie de PEeole des Beaux-Arts a Zurich, et pen 
airetire un grand profit. et ce tout autant dans mes relations per- 


sonnelles, Grace au contact avee Finsler, Willimann et Bill. mes 


horizons se sont élargis. 


Ma premiére activité successive s'est bornée sur la place de Zu 
rich of je fis la connaissance de Werner Bischof a qui je reste tres 
attaché et dont la conception mimpressionne, Par la suite. jal 


transtere trian domicile a Paris qui ma procure de naowuvyeauNr 


aspeet Alors que les vovages de cette m étarent dune 


‘ prereg tae 








grande utilite. le contact et les amitiés faites avec les milieus pro- 
fessionnels saverent préeeimus 
Pemploie exclusivement la Linhoft 9:12. les modéles Roller et les 


appareils petit-format. De plus en plus. celureer devient mon pre 


féeré. TH permet un mangement moms encombrant et surtout plus 


rapide et Von realise, partant, des instantanés plus expressits 


Certes. des prises de vues irréprochables du point de vue tes linnneque 


sont actuellement. pour amsi dire, Pévidence meme. mais peu 


nombreux sont les photographes cherchant a réaliser la 


prrine 


vraiment partaite sous d autres rapport Jentends par ta le 


photographe soucieux dexposer son sentiment. celut quine re 
cule ras devant Ve Apression de sa vrai conception. quiest frame 


et réaliste en évitant la fausse sensation 
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Ernst Scheidegger 








Photographieren 
im Zoo 


Photography at the 


Zoo 


Photographies 
cD sumnianacaux 


au jardin zoologique 


’ 
|: ir den Amateurphotographen bietet der zoologische Garten die 
beste Gelegenheit. Tiere mit der Kamera festzuhalten, Zuerst aber 
viltes. sich mit dem Tier vertraut zu machen, denn jedes Geschipt 
lebt in semer eigenen Welt, deren Geheimnisse nur mit Geduld 
ergrindet werden kOnonen. Wenn wir in einem Zoo photographie- 
ren, miissen wir zuerst Anlagen und Tiere kennen lernen. Kin ge- 
ruhsamer Rundgang kann uns fiir spiter viel erleichtern. Wir 
merken uns die Lichtverhiltnisse ber den cinzelnen Gehegen, die 
Lieblingsplitze, die Gewohnheiten der verschiedenen Tiere. Wir 
sehen, dal} wir am Vormittag und friihen Nachmittag am unge- 
hindertsten arbeiten hénnen, da am wenigsten Besucher die Aut- 
merksamkeit des Tieres auf sich lenken und uns bei der Arbeit 
stéren. Wir werden feststellen, dal} es bet den Raubtieren am 
sehwierigsten ist. cme gute \ufnahme zu erzielen, (Ohne Bewilli- 
gung der Direktion ist das Photographieren bei Raubtieren in den 
meisten zoologischen Girten aus Sicherheitsgriinden verboten.) 
Wenden wir uns deshalb am Anfang den leichteren und lohnen- 
deren Objekten zu, z. Bo den Tieren in Freigehegen, der Vogel- 
Wiles den Is rehen und W anne ranlage i. he der Amateur wird es 
hier mit ein wenig Geduld in kurzer Zeit zu befriedigenden Ergeb- 
Hissen bringen, wenn er eimige wiehtige Klemigkeiten beachtet 
Stirende Gegenstinde, Futternapte, Schlatkisten, Zaune und Git- 
tersollen nicht auf das Bild kommen, wir wollen ja das Tier photo- 
graphieren. Durch geeignete Stellung der Kamera kénnen diese 
Gegenstinde zum Versehwinden gebracht werden. Wir arbeiten 
mit grober Blende, dadurch werden unruhige Hintergriinde wegen 
der geringen Tiefenseharte unbedeutend. Wir verwenden einen 
hochempfindlichen, feinkérnigen Film, da Tiere sehr bewegungs- 
freudig sind und wir aus diesem Grund kurz belichten miissen, 
feimkérnig, damit die Aufnahme starken VergréBberungen stand- 
halt. Wir honzentrieren uns auf ecne Tierart. denn so erzielen wit 
weit gréBere Erfolge. als wenn wir planlos durch den Tiergarten 
eilen. Alles tibrige wird nur mit Geduld erreieht, die sicher jeder 


besitzt, der Tiere photographieren will 


BOG! RRM TEN: 





ry 

[ he Zoological Garden offers the amateur photographer his best 
opportunity for capturing animals with his camera. But first he 
must get aequainted with the animals, for every creature lives in 
his own world, a world whose secrets can only be learned through 
patience. If we want to take pictures at the zoo, we must first get 
to know the grounds and the animals. A leisurely tour can make 
things easy for us later. We notice the conditions of lighting at the 
various enclosures. the favorite nooks. the habits of the different 
animals. We observe that we can work with least disturbance in 
the mornings and the early afternoons, for then the fewest visitors 
come to distract the animals and disturb our work. One finds that 
getting good pictures of the beasts of prey is the hardest. (In most 
zoos security rules prohibit the photographing of these beasts 
without permission of the management.) Therefore we should turn 
first to the easier and more rewarding subjects. such as the animals 
in the open enclosures, in the bird parks, the ponds and tanks. 
Any amateur can, with a little patience. arrive at satisfying 
results here before long. if he pays attention to a couple of im- 


portant details. Irrelevant objects such as feed basins. sleeping 


boxes. fenees, and caging should not come into the picture, for it is 
the animal that we are photographing. By proper placing of the 
camera these things can be made to vanish. We work with a large 
diaphragm, thereby exploiting the lack of depth focus to blur out 
obtruding backgrounds. We employ a super-sensitive, fine-grained 
film. for animals are very mobile. Thus we use a fast shutter and 
a fine grain so that the exposure is capable of considerable en- 
largement. We concentrate on one species and get mu h better 
suceess this way than when we hurry through the zoo un- 


svstematically. Only patience can brir us any further— but 


iw 
y 
anyone who wants to take animal pictures surely has plenty of 
that. Jiirg Klages. 


[ n jardin zoologique offre au photographe amateur la meilleure 


occasion de photographier des animaunr., I “amateur Commencera 
par se familiariser avee les animaux, car chaque eréature vit dans 
un monde propre dont les seerets me peuvent étre découverts que 
par une recherche patiente. La premiere chose a faire pour photo- 
graphier dans un jardin zoologique, c'est den étudier les installa- 
tions et les animaux. Une inspection lente et approfondie facilitera 
beaucoup la tache ultéricure, Elle renseignera Vamateur sur Véelai- 
rage des divers pares, ainsi que sur les emplacements favoris et 
les habitudes des diverses bétes. Le photographe constatera ue 
le matin et le début de Paprés-midi sont les moments de la journée 
les plus propices pour travailler alors que les visiteurs sont moins 
nombreux et que les animaux ne sont pas distraits par ceuns-la. 
I] constatera que ce sent les fauves qui sont les plus difficiles a 
photographier. (La plupart des jardins zcologiques interdisent. 
par précaution, de photographier les fauves sans autorisation spé- 


ciale de la direction.) Il aura par onsequent avantage a commen- 
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DIE HOLLANDISCHE STURMFLUT FUHRT ZU 
PHOTOS VON TRAGISCHER SCHONHEIT 


Aw 3. Februar 1953 flog der Photograph Werner Beveler aus 
Ziirich nach Rotterdam. Die Schweizerische Rettungswacht hatte 
thn eingeladen. do'saumentarische Bilder von der holkiindischen 


Naturkatastrophe zumachen., Von Rotterdam aus fiihrte thn der 


vom Luzerner Piloten Bauer gesteuerte He likopter liber die von 


den sehrecklichen Dammbriichen heimgesuchten Gebiete. Lang- 
sam glitt das aodernste Luftgefalirt iiber die Landschaft. Die Leica 


des Photographen war startbereit. Das Auge des Reporters ver- 


mochte neben der Not neue for Schinheiten zu entdecken 


und es entstanden Aufnahmen, bet aonen die diistere Chance det 
entfesselten Natur zur \uswirkung ham. Selten thegt ein lang- 
sames Flugzeug tiber winterliche Landschatten., die durch ihre 
Mischung von Vogelschau-Zeichnung, ditferenzierendem Wasser 
und Schnee eigenartige Effekte ergaben, Der Photograph wollt 
aus der beklemmenden Situation beileibe keine Sensation machen 
aber er hat die Seltenheit der photographischen Méglichkeiten 
richtig erfabt. Vielleicht sind es auch nur teilweise Se hnapp 
schiisse. die sich beim Vergréftern als cindrucksvolle Bilder ent 
puppten, doch der geiibte Photograph sieht das fesselude Motis 
auch in der argsten seelischen Bedriichung ciner Mission, wie sic 
von diesem Helikopter veranstaltet: wurde. Aus diesem Grunde 
modchten wir unsern Lesern e:mige der in den Schreckenstagen vom 
5 % 


Gleichzeitig 


Februar entstandenen Aufnahmen nicht vorenthalten 
Martien 
Coppens tibermittelten, groBartigen Bilder bei H. N 


fiigen wir noch die uns vom Hollander 





Phot. Beyveler, Zirich 


On February 3. 1953, the Zurich photographer Werner Beyeler 


flew to Rotterdam. The Swiss Rescue Guard had asked him to 


TO PHOTOGRAPHS OF TRAGIC BEAUTY 9 make documentary photographs of the Dutch catastrophe of 


THE FLOODS IN HOLLAND GIVE RISE 


















nature. A helicopter flown by the Lucerne pilot Bauer carried 
him from Rotterdam over the country laid waste by the terrible 


dike breaks. Slowly the most modern of all conveyances soared 





over the flooded landscape. The photographer's Leica was set, 





Along with the seenes of distress. the eye of the reporter also 





discerned new beauties of form, and photographs came into being 





showing the sinister grandeur of nature on the rampage. Rarely 





a slow plane flies over winter lands« apes, w hic h produc ed strange 





effects through bird's-eye perspectives and through the differen- 





tiations of water and snow. Needless to say. the photographer 






felt no desire to make a sensation out of the oppressive situation. 





but he realized the rare oceasion and its photographic possibili- 





ties. Perhaps these documents in part are quick snapshots, which 





only revealed themselves in the enlargements as impressive pie- 
tures. but the practiced photographer sees the interesting motif 
even in the midst of an anxious mission such as this helicopter 
was on. For this reason we wish to make available to our readers 
afew of the pictures made during the terrible days from the 3rd 


to the H. N. 


oth of February. 








LES INONDATIONS HOLLANDAISES 
SUSCITENT DES PHOTOGRAPHIES D'UNE 
TRAGIQUE BEAUTE 


Le 3 février 1953. le photographe Werner Beyeler se rendit par 
avion de Zurich a Rotterdam. Le « Service suisse de Sauvetage 

Pavait invité a prendre des photographies documentaires sur la 
catastrophe provoquee en Hollande par la nature déchainée, De 
Rotterdam, un heélicoptére piloté par le Lucernois Bauer Pem- 
mena au-dessus des régions dévastées par les bréeches ouvertes 
dans les digues. Tandis que le plus moderne des engins ailés sur- 
volait lentement la contrée, le photographe était a Pathat aves 
son Leica. Looeil du reporter a découvert au milieu de cette mi- 
sere. des formes dune beauté insoupgonnée., Crest ainsi que sont 
nées de ce lugubre événement ces photographies sur les meéfaits 
des 4léments déchainés. TL arrive rarement quun avion survole 
lentement des paysages dhiver qui suseitent ces curieux effets 
de mélange deau et de neige différenciés par la perspective. Le 
photographe mavait nullement Vintention de tirer un parti sen- 


sationnel de la situation oppressapte, mats ila simple ment senti 
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An. vor hurzemin England unter den Filmkritikern eine Abstim 
mung tiber den besten Film der Saison 1952 53 stattland. hamen 
verschiedene Streifen unter dem halben Dutzend finden wu 
auch die in dieser Zeitschrift: prasentierten “The quiet) man 
Phe river Rashomon) und Casque dor in die engere \us 
wahl fiir den ersten Platz. Einstimmig wurde jedoch Chaplins 
geniales Werk mit autobiographischen Ziigen Limelight) hors 
concours als so tiberlegen bezerehnet. da man tho als Film des 
Jahezehots) und Wunder des Komidianten) an die Spitze vor 


allen anderen Filmen des Jahres setzte. Uber den am lo April 





1889 in emmem Londoner Armenviertel geborenen Charles Spencer 
Chaplin sind sehon so viele Artikel und Biieher geschrieben wor 
den. dali es schwer tallt. Neues tiber den Mann zu sagen. der von 


seinem verstorbenen Landsmann George Bernard Shaw als em 


Charlie Chaplin's 


Limelicht 


ziges Genie der siebenten Kunst bezeichnet wurde, LOL legte 
Chaplin in Monsieur Verdoux) zum ersten Male die alte Velone 
die noch altere Jacke. die viel zu weite Hose. die berithmten un 
formigen Stiefel und das Spazierstéckehen ab. die er dreieinhally 
Jahrzehnote frither in der Kleiderkammer von Mack Sennet aus 
gewahlt hatte und die den Grundstock zu seinem Weltruhim bil 
den sollten. Der Mithbegriinder der United Artists hat munnmvele 
Limelight) vollendet. Wie tamer selirieb er die Originalstory und 


das Drehbuech homponierte die Filmimusth und selirieb die Lieder 





texte inszenierte und spielte selbstverstandlich di 
Ne bye tN 
Datigkest’ verfalite Chaplin noch ein be- 
bilen Ballett 
choeb natirleh auch die Choreographie, soda die Bezerchnung 


Platz diirfte. 


produsi rte 


Hauptrolls ernie. Jahrze haten. 


achten Spicliitine m drei 


dieser semer ubliohen 


-onderes Szenarto fur das im vorkommende und 


nachgelebt, dali der \utor die Hauptperson im bilo ist. 


| mmanoiilon sein ( haplin 
(,rundsatz 
So kam 


\utor im 


hat nehben Renn emziger iomer dem 


es ber tho osemals zu Kompromissen zwischen dem 
Jeithe hen 


dem Legisseur 


teller, und dem Autor im Raumbichen. 


bestand Identitat 
sen Chaplins Filme die Pert ktion 


dem Sehritt 


Dinter zwischen beiden und 


“omer erresehten mfolgedes 


Jahre LOSL gilt Klassiker: dic 


um diesem Filo seinen Platz in 


chit aus dem heute als 
Welt bericse dite 


Nonalen der 


Jahrzehate 
| ilnnige se hnehite 


wwe 


den zuzuweisen. In Limelight 
der der Commedia dell Arte entsprungene Harlekin 
Kunst der Pan- 
Lebenshbeiehte. die jemals iiber 
die Lemwand ging inhaltheh als 


halon Wiederkehr des fiint 


Lemwand ferngebliebenen Chaplin als das tiberragende bFilmer- 


lriagt un 


che et D Devennianne der Stumootilon wae wel mente 


tomiune angehort, die schineste 


ond emen sowohl formell so 


vollendeten dav man di Jahre der 
cignis unserer Zeit bezerchnen dart, Chaplin hat hier zum ersten 


Male clue 


daliicin bulmautor sich aul emes der bewahrten Genres ver- 


Pesseln gesprengt. die sich im allgememen dadurch er- 
veben 
tealt 


Lemdlensehatten. be 


In Limelight) erleben wir die ganze Skala der mensehlichen 
wegen wir uns von der Komédie itiber die Tra- 
vidie zur Romanze voller Optimismus und machen immer wieder 
\bstecherin die Welt der Musik und des Balletts. Sein und Schein 
ined oitemander Hohepunkte der burlesken Komik 


Suster 


Ve rwobe 7 


wie tn der grandiosen Szene der beiden musical clowns 
Keaton und Charhe Chaplin und dramatischste Sequenzen losen 
emander ab. CavergeBlich wird allen Zuschauern die Schlubszene 
von Limelight. bleiben. in der Chaplin Absehied von den Brettern, 
die die Welt bedeuten, und der Welt nimmt. CnvergeBlich bleibt 
Vie isterwerk des 


Roman- 


B.D. 


uns Limelight). das licbenswertesten 


tikers unserer Zeit 


\ short while ago im bngland a vote took place among the film 


critics on the best film of the 1952 53 season and several different 


among the half-dozen we. incidentally, reviewed in 
Phe Quiet Man’, ‘The 
vied in the narrow choice for first: place. 


then 


works 
thus miavasinne 
and **¢ 
Phiese 
ol Chaplin = highty-gifted film 


River’. “Rashomon” 


erittes however were ithatiithietis in consideration 
of an autobiographical nature, 

over all other of the 
fils of the decade” and “the 


have 


Limelight” as to place it aside years 
to deseribe it as “the 
Phere 

hooks already written about Charles Spencer Chaplin, born on 
April loth, 2 im oa that it 
hard to say anything new about the man who was once deseribed 
boy bias Late Bernard 


genius of the Seventh Art. It was in L947, in Monsieur Verdoux”, 


comedians masterpiece” been so many articles and 


poor London district becomes 


contemporary, George Shaw. as the only 
that Charhe Chaplin laid aside for the first time the old bowler. 
pane het. the 


and the cane 


the even more anerent far-too-long trousers. those 


monstrous, world-famous boots which. three and 


a half decades ago. he fished out of the dressing rooms of Mack 
Sennett 


ol the 


Phe co-founder 
As al- 


did the scenario composed the rritisth« 


and on whieh he modelled his renown, 


United Artists has now completed “Limelight”. 
story, 


wavs. he wrote the 


14s 


and the lyries. produced, directed, and. of course. played the 
leading part, as he has done in his eight films over the last thirty 
years. As well as these “normal” activities, Chaplin composed. 
in addition. a special scenario for the ballet sequences in the film 
and, naturally, created the choreography. so that the description 
“a one-man film” is very pertinent to “Limelight”, 

Chaplin, in common only with René Clair, has always lived up 
to the principle that it should be the author who plays the leading 
character in a film. Thus, with him, it never came to a compro- 
mise between the author “temporal” the writer and the author 
“spatial” the producer, Chaplin's films have always had the 
best of the two identities and because of this have attained per- 
fection. “City Lights”. from the year 1931. has today the status 
of a film classic though the world required two decades to assign 
to it its rightful place in the annals of film history. 

In “Limelight” we have the Harlequin who has escaped from 


dell Arte”, 


film beeause his art belongs to pantomime: 


the “Commedia whose rightful domain is the silent 
the most beautiful 
confession of a life that has ever, at any time. appeared on the 
screen: and a story that is so finished and complete that Chaplin's 
homecoming, after a five years’ absence from his element. may 
be deseribed as the surpassing film event of our time. In this film 
Chaplin, for the first time, has broken away the chains whieh. in 
general bind the author of any film to a story of the approved 
kind. In “Limelight” we experience the scale of human passion. 
we are carried from comedy to tragedy and to happy romance, 
making digression after digression into the world of musie and 


ballet. We see 


burlesque humour, such as in the wonderful scene with the two 


reality interwoven with semblance: climaxes of 


musical clowns. Buster Keaton and Charlie ¢ haplin. relieve the 


more dramatic se quences, 


Unforgettable to all filmgoers will the closing scene of * Limelight” 
remain, in whieh Chaplin takes his leave of the stage the 
world, to him. Unforgettable to us will “Limelight” 
the filmi 


remain 
masterpiece of the most lovable romanticist of our 


B.D. 


day. 


| armi les quelques films sélectionnés pour la premiere place par 


le serutin qui a eu récemment lieu en Angleterre pour élire le 
1952 53. en 


figurent un certain nombre de films présentés dans ce périodique : 


meilleur film de la saison tout une demi-douzaine. 


Phe quiet man The river Rashomon » et» Casque dor 

\u contraire, la création géniale. a& caractére autobiographique. 
de Chaplin, « Les Feux de la Rampe >, présentée hors-coneours. 
fut considérée tellement supérieure quelle fut & Punanimité pla- 
eee ala téte de tous les autres films de Vanneée et fut appelée le 
filim Pant 


ticles et de livres ont été éerits sur Charles Spencer Chaplin qui 
' 


Mune décade» et le prodige dun comédien dar- 
naquit le 16 avril 1889 dans un des quartiers pauvres de Londres. 
qu il est difficile de trouver quelque chose de nouveau a éerire 
sur cet homme auquel son compatriote déeédé George Bernhard 
Shaw, avait décerné Pépithéte de seul génie du septiéme art. En 
1947. 


fois, abandonneé son vieux melon. son veston encore plus Vieux. 


dans « Monsieur Verdoux ». Chaplin avait, pour la premiére 
ses pantalons beau oup trop larges. ses fameuses bottes difformes 
et sa petite eanne flexible. Ces objets qui devaient devenir les 
principaux éléments de sa renommee, il les avait choisis 35 ans 
auparavant dans la garderobe de Mack Sennett. Et maintenant. 
United Artists Les Feux de la 


le cofondateur des a achevé 


a 








EATEN» 
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TRAMP COMEDIAN 


IN HIS 


VE REPERTOIRE 


an ey 
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Ramp 


. Comme toujours, cest lui quia éerit Phistoire générale 
et compose le scenario. (qul a COMpose la musique du film et écrit 
le texte des chansons. qui a produit son film et qui Pa mis en 
scéne et évidemment c'est lui qui joue le réle pring ipal de ce film. 


son huitieéme en Pespace de 30 ans. En plus de ces activités 


nor- 
male s 


chez lui, Chaplin a. en outre, composé le seénario spécial 
ballet interealé dans le film et 


chore graph de ce ballet 


du qui a naturellement 
. Son film peut done 


qualifie comme Poouvre dun 


éermwt la 
- & juste titre, etre 

Avee René Clair 
Chaplin est le seul qui soit toujours reste fidéle au principe que 


Vauteur est le principal personnage dun film. De cette facon. il 


seul homme 


n’y a chez lui jamais de compromis entre Pauteur dans le temps. 


Vécrivain, et Pauteur dans espace, le régisseur. Chez lui, ces deux 
sont perpétuellement identiques et est pourquor ses films sont 
toujours partaits., 

Les Lumiéres de la Ville» qui date de 1931 


tenant comme une ceuyere classique. Le 


est considéré main- 
monde a eu besoin de 
vingt ans pour attribuer a ce film sa vraie place dans les annales 
de Vhistoire cinématographique. Un Arlequin, évadé de la Com- 
media dell Arte et dont le domaine était le film muet parce que 
son art releve de la pantomime, nous fait dans 


Rampe 


Les Feux de la 
la plus belle confession qui ait jamais paru sur Péeran, 


7 


cs eon ae ~ 


— 


an 


Ce film est si parfait tant dans le fond que dans la forme que ee 


retour de Chaplin apres cing années dabsenee de Pécran. merits 


Vétre appelé Pévénement: cinématographique de notre temps 


Dans ce film, Chaplin a pour la premiere fois rompu les menottes 
qui lient en pene ral un auteur de cinéma aun des penres a succes 


Le file 
des 


Les keux de la Karnage nous fait vivre toute la gamune 


passions fait 


humaines. et mous passer de la comeédie a la 


tragedie elle-méme suivie de romance pleme Coptimisme en nous 
réservant de continuelles excursions dans le monde de la musique 
et du ballet. Etre et paraitre sont entrelacés, Des seénes drama 
tiques et du comique burlesque a Papogée de Part, comme dans 
les scenes grandioses des deux clowns musicaux Buster Keaton 
et Charlie Chaplin, se succédent continucllement 
tateurs conserveront inoubliable de la finale 
des dans laquelle Chaplin prend conge des 
planches qui sont son monde. et 


Kampe 


hth SOetaN ene 


Feux de la Ramps 


duo monde Les keux de la 


Ik ‘ hie f-d ausyre du plus ‘ Nquls ronmbantigue he notre 


époque, restera indélébilement gravé dans notre souvenir 
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Irhbew der 


soute aul den 


hervorragende Royal Society hin 


Nutzen, den die Pho 
vebracht habe 


mies vroben 


Venschheit 
im Nachmiutta 


lo raphue der 
sprach I izeprasident Bertram 
Royal Society of Arts 


| ondon 


renau hundert 


Sinkinson im Hause der 
John Adam Street 


worigens tor 


am gleihen Ort, wo 
Jahren. fast zur sel 
hen Stunde tiber die Gruindune der Photographu 
Society Hun 
Society In 


bertrag gab 


heraten wurde tiher das Thema 
Jahre Reval 
seinem intleressanten 


Ruckblick 


schalt und seit 


clert Photographu 
Sinkinson 


fufbau der Gesell 
Lichthildern thre 


einen tuber den 


anhand ren 


Lentwicklung his sum heutigen lage Vit 
Hoorten des Dankes schlofi 1 Vunro 


borsitzender der Royal Society of Arts 


warmen 
Runt, 
diese V eranstaltung 

Der erohe Tag fand seinen 
essen im Hotel Claridge. 
aller Londoner Hotels 
Hoheiten der Herzog 
Gloucester, die Jubitlarin mut threr 
tllustre 
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fhschlufi mit einem 
wohl dem beruhmtesten 
bei dem Thre Kéniglichen 
und dic Hlerzogin ton 
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Gesellschaft von 
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ceeeeeneccn quel l GRGRET Tbe 


. 


verwandter Gebiete, die die hohen Gaste willkom 
men hie. Der Herzog von Gloucester brachte der 
Jubilarin seine Anerkennung fiir die celeistete 
irhew durch ernen Trinkspruch zum Ausdruck 
in den er den Prdsidenten, 1. DD. Wratten, ein 
schloB, dessen Geburtstag zufalligerweise mut dem 
hesttag seiner Gesellschaft) zsusammenfiel Der 
Prasident verdankte diesen Gru, und nach ihm 
sprach Perey W. Harris, ein echemaliger Prasi 
dent. ker leerte sein Glas in einer launigen Rede 
auf das Wohl der Gaste, in der er den Linflupi der 
Photographie auf die Maleret nachwies und seine 
breude tiber due fnwesenhet der ahlrewhen 
I eertreter fihrender kultureller, wissenschaftlicher 
und kunstlerischer Organisationen bekundete, Sur 
Gerald Kelly ( Prasident der Royal Academy of 
tris) und Prof. bk. D. Adrian ( Prasident der 
Royal Society) antworteten im Namen der Gast 
Der Abend schlofS miu der l berreichung einer 
silbernen Zicarettendose an den Prasidenten 1. DP 
Wratten, durch die Angestellten und Mitglieder 
des I erwaltunygsrates tur Bekraftieung les 
elicklichen Zusammentreflens seines Geburts 

mit dem hundertsten’ Jahrestag der Ge 
sellschaft 


r ’ 

| he hundredth anniversary of the formation 
of The Royal Photographic Society of Great 
Britain was celebrated on Tuesday, 20 January 
1953, by three events. To the morning, in the 
Society's house at 16, Princes Gate, Kensing 
ton, the Presidents and senior officers of a 
number of kindred organizations came to pore 
sent written and verbal congratulations to the 
Society's president, Mr LD. Wratten. Nu 
merous cables, telegrams and letters were re 
ceived trom all over the world. The two leading 
brench and German prbvcrtengeraapoline societics 
were represented by Mr Georges Moreau of the 


Socrete bkrancaise cde Photographie et de Cine 


matographie and Mr L. britz Gruber of the 
Deutsche Gesellsehatt fur Photographie «.\ 

In the afternoon, at the Royal Society of 
Arts, Mr Bertram Sinkinson (Vice-President) 
delivered a lecture “The Centenary of the 


Roval Photographie Society of Great Britain’ 

covering the events which led to the formation 
of the Soctety, and showing, with a number of 
illustrations, how the Society had de velope d 
and progressed during the ensuimy years 

The day's proceedings closed with a banquet at 
Claridge’s Hotelin the evening, when the guest. 
of honor were the Duke and Duchess of Glou 
cester, The ballroom was filled to capacity tor 
a brilliant vatherimy of re pre sentative from 
many of the oldest and most distinguished of 
the British learned societies, as well as from the 
brench and German Photographie Sacrrety 

\ congratulatory telegram from Her Majesty 


Phe (Jueen the Society's Patron, was read 





RICHTIGE 
DUNKELKAMMERBELEUCHTUNG 


. Th. Riemann 


Correct Darkroom Illumination 


L’éclairage correct d’une chambre noire 


| ), rDunkelkammerbeleuchtung wird von vielen Amateurennicht 
die nétige Beachtung geschenkt. Eine richtige Dunkelkammerbe- 
leuchtung soll ber weitgehender Sicherheit fiir das zu entwickelnde 
Material Helligkeit spenden. Nicht 
sonst haben grobe Firmen wie Agfa, Kodak usw. eingehende Un- 
tersuchungen mit zablreichen Farbstotlen gemacht, um moglichst 
hele 


Dunkelhammertlter bestehen aus zwei Glasplatten, deren [nnen- 


‘ ue ue ue . 
dem Auge geniigend um 


aber doch sichere Dunkelkammertilter herzustellen. Diese 


flichen mit emer Gelatineschicht begossen ist, die die Filterfarb- 
stolle enthalt 
Dunkelkammerlampe 


Die farbigen Glasplatten werden in cine besondere 
eingesteckt. Is hein 


sehickhehkeit dazu, um sich eme solehe Dunkelkamune rlampe aus 


ue hort grobe Ge- 
emem klemen Tolzkistehen selbst herzustellen. 

Neben den Dunkelkammertiltern verwendet man haufig auch ge- 
farbte Glihlampen, die von allen gréBberen Glihlampentirmen wie 
Osram, Philips a. a.in den Handel gebracht werden. Diese Glith- 
lampen sind entweder in der Glasmasse gefarbt oder mit einem 


barblack tiberzogen. Es gibt gelbe, orange, hellrote, dunkelrote 
und dunkelgrine Glihlampen, Gelbe und orange gefarbte Lam- 
pen benutzt man zur Entwicklung vou Kopierpapieren, die be- 
hannthioh Hochempftindliche Ver- 


relatiy unemptindlie h sind, 


diirfen nicht bei gelbem Licht. héchstens bei 


proBerungspapiere pz 


orangelarbigem, und auch dabei nur mit grober Vorsicht ent- 
wiekelt werden. Das sieherste und bei weitem angenehmste Licht 
liefern fiir VergréBerungsarbeiten die gelbgrinen Dunkelkammer- 
filter, wie z. B. das Agfa Filter Nr. 113 DL Neben diesem gibt es 
noch em Agta bilter Ne. 113 1, das noch heller ist als 113 D, aber 
indirekte Dunkelkammer be- 
stimmt ist. Fir den Amateur kommt praktisch nur das Filter 


Nr. 113 Din Frage. 


Hellrote Lampen verwendet man zum Entwickeln von nicht farb- 


mer fiir Raumbeleus htung der 


emplindlichen Emulsionen, wie z. B. blauemptindlichen photo- 
technischen Filmen, Diapositiv-Filmen und Platten, Orthochro- 
dunkelrote 


Lampen und Panfilme ein ganz dunkelgriines Licht, ber dem ge- 


matische bilme  (gelbgriinemptindliche) erfordern 
rade noch die Eatwieklungsuhr zu erkennen ist, wenn man. sie 
dieht an die Lampe heranbringt. Einzelheiten im Negativ kann 
man bei dunkelgriinem Licht nicht erkennen, Trotz der geringen 
Helligheit sind selbst die besten dunkelgriinen Filter und Lampen 
nieht fir alle Pantilme geniigend sicher. Es gibt Pantilme. deren 
Grimemptindlichkeit so hoch ist, dab sie selbst ber dunkelgriinem 
Licht stark versehleiern, Solehe Filme kénnen our bei volliger 
Dunkelheit entwiekelt’ werden, 


filme tiberhaupt nach der Uhr. wober selbstverstandlich dic Pem- 


Am besten entwickelt man Pan- 


yenau mit Thermometer auf 18 bis 20 


perature des Kntwicklers pg 


(rrad ¢ 
wenn die Katwicklertlaschen in ungeheizten Raumen aufbewahet 
werden). Wer Platten Filmpacks in der Sehale 
entwiekelt, tut in allen’ Fallen gut, wahrend der Entwicklung 


einen Pappkarton tiber die Entwicklungsschale zu legen, um jede 


eigestellt werden mul (im Winter besonders wiehtig, 
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unndtige Lichteinwirkung der Dunkelkammerlampe zu ver- 
hindern. 

Was geschieht, wenn ein Film bei einem nicht einwandfreien 
Dunkelkammerlicht entwiekelt wird 7? Man bekommt verschleierte 
Negative, deren unbelichtete Stellen, z. B. die Rander nicht glas- 
klar sind, sondern eine mehr oder weniger starke Graufarbung 
zeigen. Man spricht deshalb von einem Grauschleier, Dieser wirkt 
sich besonders bet knapp- oder unterbelichteten’ Negativen da- 
durch ungiinstig aus, dal} die Schattendetails vollstandig im 
Schleier 


gehen. Bei 


versaufen» und fiir die Kopie oder Vergréberung ver- 


loren hochempfindlichen  VergréBerungs-Papieren 
(Bromsilber) und besonders bei den sog. Portratpapieren (Chlor- 
bromsilber) fiihrt eine zu helle Dunkelkammerbeleuchtung zu 
emer Verflachung der Gradation der Liehter und bringt damit 
eine sehwere Einbube an plastischer Wirkung der Bilder. Die Ver- 
schleierung braucht dabei langst noch nicht so weit zu gehen, dab 
die von der Maske abgedeckten 


schon eine Graufarbung aufweisen. Gerade hiecrin liegt 


die vollig unbelichteten Stellen 
Rander 
die grobe Gefahr. Man glaubt, die Dunkelkammerbeleuchtung sei 
einwandfrei, weil die weiben Bildrander noch rein weil sind. Die 
von dem Papier wahrend der Entwicklung aufgenommene Licht- 
menge reicht noch nicht aus, um auf den weiben Bildrindern 
einen entwickelbaren Schleier zu erzeugen, Erst die vorausge- 
gangene Belichtung des Papiers im VergréBerungs-Apparat macht 
den Sehleier des Dunkelkammerlichts entwiekelbar. In den kraf- 
tig geschwirzten Schattenpartien und Mittelténen wird die schwa- 
che zusatzliche Belichtung durch das Dunkelkammerlicht kaum 
bemerkbar, wohl aber in den hellsten Stellen des Papierbildes. 
den zarten Lichtern, 

Wie kann man sich vor solehen heimtiickischen Fehlern sehiitzen ? 
Zunichst beachte man genau die Verarbeitungsvorschriften der 
Film- und Papierhersteller, in denen die richtige Dunkelkammer- 
Beleuchtung immer angegeben ist. Ferner achte man auf den 
richtigen Abstand der Lampe von der Entwicklungsschale. Dieser 
soll mindestens 75 em betragen. Gewih kommt man beim Ent- 
wickeln von Negativen allzu leicht in Versuchung, mit dem Film 
moglichst nahe an die Lampe heranzugehen, um den Verlauf der 
Entwicklung zu kontrollieren, doch soll man sich dann nicht iiber 
einen mehr oder weniger kraftigen Grauschleier wundern. 

Beim Kauf von Dunkelkammer-Lampen und -Filtern wahle man 
grundsatzlich nur bekannte Markenprodukte, selbst wenn sie et- 
Fabrikate. Bestehen Zweifel an 
der Sicherheit einer Dunkelkammerlampe, so kann man sie selbst 


was teurer sind als namenlose 


leicht priifen. Ein Stiick Film wird zur Halfte mit schwarzem Pa- 
pier abgedeckt und in 75 em Abstand einige Minuten unter die 
Dunkelkammerlampe gelegt. Nach der Entwicklung des Films 
dart die belichtete Seite keinen Grauschleier aufweisen. 

Kine richtige Dunkelkammer-Beleuchtung erleichtert uns nicht 
allein die Arbeit, sondern schiitzt vor Enttéuschungen und un- 
nétigen Geldausgaben fiir verdorbene Filme und Platten. 





AnsehlieBend eine Tabelle tiber Agta- und Kodak-Dunkelkammer- 
Filter sowie Philips Dunkelkammer-Lampen. 


{vy fa-Dunkelkammerfilter 


Vr Farhe 


103 (,run fur orthe 


| erwendungszweck 

und panchrom 
direkten Raumbeleuchtung 

lat Rotbraun fur Rontgenfilme 

Lay Dunkelrot fir hochemptindliches orthochrom. Material 

1s Dunkelgrun 

112 Gelb 

13 DD 

113 1 


Material, nur zur in 


fur panchrom., Material 

fer Kontakt-Kopierpapiere 

Bromsilber-Papier zur direkten Beleuchtung 
indirekten| Raum- 


Gelbgrun 

Gelbgrun fur Bromsilber-Papier zur 
beleuchtung 

166 Dunkelgriun tur \vgfacolor Papier 

170 Dunkelgriun fur \gfacolor-Negativmaterial 

Kodak 


HW ratten-Sicherheustilter 


Hellgelb fur Kontakt-Kopierpapiere 

Orange fur Kontakt- and Warmton-Paptere 

Hellrot fur Bromesilber-Papier 

Hellrot 

Olivgrun 

Dunkelrot 

Dunkelgrun fiir panchrom 
9 Dunkelgrun fur Infrarot- 
Kodapan (rrunm 


fur Bromesihber-Papier 

fir Bromesilber-Papier 
Material 

Material 


fur orthoechrom 


fur ortho- und panehrom. Material, nur zur in 


direkten Raumbeleuchtung 


Philips- Dunke lkamme rlampe n 


Hellrot 
Dunkelrot 
Gelb 
Gelbgrun 


fir Bromsilber-Papier 

fur orthochrom. Material 
fur Kontakt-Kopierpapiere 
fir Bromesilber-Papier, heller als PE 701 
fur panchrom. Material mittleres 


heit 


(run 


honpfindlich 


Mi ans amateurs fail to appres iate the Hnportance of darkroom 


illumination, although it is essential that there should be 


sulhi- 
cient light toe ensure accurate work. For this reason large firms 
have carried out many experiments with various dyes in order 
light 


are vet perfectly safe. Such filters can be inserted in a spree ial 


to evolve darkroom filters which, while providing ample 


darkroom lamp which can easily be made at home. 
In addition to darkroom filters, lamps are also available in a 
variety of colours. For the development of ordinary printing 
papers. vellow and orange lamps are most suitable. Very fast 
enlargement papers should never be developed by yellow light: 
orange light may be used. but even then great care must be exer- 
cised. The safest and most pleasant light for enlargement work 
is aflorded by vellow-green darkroom filters such as Agfa filter 
N 2113 Door the lighter 113 1 filter for indirect lumination. The 
amateur, however. should content himself with the 113 DD filter. 
Light red lamps are suitable for developing emulsions which are 
not colour sensitive. Dark red lamps must be used for orthe- 
chromatic films. while panchromatic films must be developed 
only ina very dark green light giving just sufficient illumination 


the clock. the 


should be hardly discernible. Even so. the best dark green filter 


to observe darkroom while details in negative 


or lamp ts not safe for all panchromatic films, and does not 
eliminate fog. Such highly sensitive films must be developed in 
total darkness. by time and at a temperature between 18 and 20 
C. and open developing tanks should be covered with a sheet of 
cardboard. Faihure to exclude actinie light causes fogging of the 
negative. especially in the case of underexposed negatives. Sha- 
dow detail is thus lost in prints and enlargements. [f highly sen- 
sitive silver bromide or silver chloride papers are exposed to 


excessive light in the dark room, contrasts are poor and = the 


prints appear flat, even though fog may not affect the unexposed 
portions, Many photographers believe that if the edges of the 
picture are perfectly white then the darkroom illumination is 
satisfactory. This is not true. The light absorbed by the paper 
during deve loporne ntis not sufficient to fog the edges and becomes 
apparent only after the paper has been exposed in the enlarger. 
The slight additional exposure hardly atleets the shadows and 
half tones. but its effects are very noticeable in soft lights 

Such mistakes can be avoided by strictly adhering to the instrue- 
tions given by the manufacturers and by ensuring that the lamp 
is at least 75 em. distant from the developing tank. The temp- 
tation to control development by bringing the negative nearer 
the lamp must be strongly resisted, otherwise a definite fog will 
be visible. 

When buying darkroom filters or lamps. only well-hnown types 
should be considered, even if they are somewhat more expensive, 
Phe lamp can be tested by covering part of a piece of film and 
exposing it for a few minutes to the lamp at a distance of 75 em, 
No fog should be visible on developing. Correet: lighting im the 
darkroom facilitates work, prevents disappointment and saves 


UNNeCeSsSAary Expense, Dr. R. 


| ). nombreus amateurs sous-estiment Vimportane e de Vee lairage 
de la chambre noire pour lequel a lairage les andes maisons 


Avfa, Kodak. ets 


rants plus surs et plus lumuneux, Cet Cclairage peut etre realise 


’ 
gt 


sont perpetuelleme nt ala recherche de colo- 


par une lanterne formée dun bati et de filtres consistant en deus 
plaques de verre juxtaposées et enduites intéricurement dune 
couche de gelatine contenant le colorant. ou par une lampe “othe 
candescence colorée, Ces lampes qui sont fabriquées par toutes les 


andes maisons comme Osram, Philips. ete. se composent soit 


yr 
dun verre teinté dans la masse. soit dun verre recouvert dune 
coe he de laque colorée Les papers al epreuve, qua sant relati- 
vernment peu sensibles, peavent étre développés sous une hamiere 
jaune ou orange; les papiers a agrandissement bien plus sensibles 
peuvent Pétre a la rigueur sous une lumiéere orange, mais la lu- 
micre vert jaune, par exemple celle du filtre Agfa N° 1I3 Dou 


r83 i. 


Des émulsions insensibles aux couleurs. des films et plaques tech- 


en cas déclairage indirect du filtre Agta N 


niques sensibles au bleu, peuvent: étre développes sous une lu- 
miere rouge clair. Les films orthochromatiques (sensibles au jaune 
et au vert) peuvent Pétre sous une lamiere verte fonede permet: 
tant tout juste de lire un chronometre place immeédiatement sous 
la source lumineuse, Celle-ci ne permet pas de discerner les détails 
dun négatif et est meme trop forte pour certains films panchro- 
Pour cette raison. al 


matiques, vaut micux développer tous les 


films panchromatiques dans ane obscurité totale, a la montre et 
dans un bam de 18 ©. (avoir soin Ven controler la température 


surtout en hiver sit les révélateurs sont conservés dans un local 
non chaullé). et les films plans et les plaques dans une cuve re 
couverte paroun carton, 

Les zones non exposées des films déve loppes dans une chambre 
noire dont Péclairage est déficient. au lieu de rester translucides 
se couvrent dun voile gris plus ou moins dense. particulierement 
néfaste pour des films sous-exposés dont les détails se fondent 
dans le voile et napparaissent plus sur les épreaves et les agran- 
dissements. Une lumiere trop claire atténue la gradation des pa- 
piers dagrandissement et de ceux a portraits et nuit ainsi a Vel- 
fet plastique des Hnages, la danger dun clairage imipartagt est 
quon le croit bon paree que le bord des clichés reste blane, alors 
que ta lumiere absorbée est en fait suffisante pour etre dévelopya 
par la lumiere de Vagrandissement et pour voiler les lumieres 
douces du positif, 


Pour éviter ces dangers, il faut utiliser un éclairage conforme a 
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colus present par lex fabricants pour le déve Levpopoe ment de leurs quelque sminutes un film place a 75 em. de la source lumineuse 
films. placer la cuve a 75 cm. au moins de la source lumineuse. dont une moitié est cachée par du papier noir. et une fois déve- 
resister a la tentation dapprocher les films de celle-ct pour en loppee la moitié exposée ne doit pas paraitre voilée par rapport 
controler le développement et nmemployer que des filtres ou lam- ala moitié cachée, 

pes de maisons connues meme si le prix en est plus élevé. Pour Un éclairage adéquat ne facilite pas seulement le travail. mais 


controler Péclairage de la chambre noire, il faut exposer pendant amortit par les détériorations de films. ete. qual évite. R. 


PHOTO NEWS 


Die Blitzlicht-Saison. | berall in buropa, in md die meimten Rohrenblitzgerate oun aul der entstelit aber sie ist nicht lang genug fiir 
der Schweiz, bngland, Deutschland, Frankreich busis von 150, 500 oder sogar 220-V olt-Batte emen von der Kamera getrennten Blitz Wi 
u ineerieren und emplehlen due photogra nen aulgebaut Die schweren olyvetullten Kon 

pliuschen Jvitechritten dv Bhitzhchtphotogra densatoren sind durch die leichten klektroly te 

pobine oat Bhitzholben, Blitzhapseeln oder Rohren ersetzt worden und die Blitzdauer wurde von 

blitven. Wenn die Lichtverhiltnisse schlecht won oder an Cul mur oon mek. herab Spiralentaks und neue Filme 

mad, danniot Bhitzheht heute unerlablieh: aber yvesetzt, was em hoheres Gamma im bilm be 

bis vor unvelile emem halben Jaber v das deutet, ohne dab die Latwicklung unnotig ver Gewisse Sorten moderner Rollfilme lassen sich 
Mlitzens em ziemlich teurer Sport. Die Ver langert wird. Die neuen Hochspannungsbatte schlecht in die Spiralen der kntwicklungstanks 
hiltnisse haben sich nun geindert, die Preise rien halten 2000 bis 3000 Blitze aus, ehe ste er einfibren, weil sie in der Dicke und Elastizitiit 
fur Blitz-Ausrustungen sind betrichtlich her schopit sind, and alle diese Gerate konnten in ihrer Unterlagen so untersechiedlich sind, Sehr 
untergegangen, Neue speziell fur Amateure be Grobe und Gewieht ganz betrachtheh verrin sperrige Filme auf den dickeren Filmbasen 
timmte Bhlitzkholben sind auf den Markt ge vert werden. Das eimzige, was sich nicht gean besonders manche Farbenfilme haben harte, 
hommen, bessere Bhlitzgerite memt Konden dert hat. ist bei allen Blitzweriiten die zu hurze seharfe Keken, die beim Laden manchmal in 
ergerate werden gelefert, and dazu stehen Verbindung zwischen Kamera und Blitzgeriit der Spirale stecken bleiben. Nach einer Mit 
bessere Keflektoren zur Verfigung. Robren Diese khurzen Verbindungskabel sind ganz teilung der Fabrikanten des J-20-Tanks, John 
blitzgerate sind ebenfalls erheblich verbessert zweckmaibig, wenn das Blitzgeriit und die Ka sons of Hendon, kann man sich in den meisten 
worden. Nach der ersten Lintuhrung von batte mera wie ublich als kinheit benutzt werden, ballen damit helfen, dal} man die Spirale leicht 
negetriebenen Geraten durch Dimites Rebikoll wober dann die ubliche flache Beleuchtung aul den Tisch oder die Handfliche aufstobt. 


Ein photographischer Wertbegriff 
in 108 Landern der Erde! 


Cameras 


Filme 


Papiere 


Enlwickler 





bine sichere Abhilfe ist aber, wenu man vom Uberfixieren schadlicher als Unterfixieren ses, der erst dann beendigt ist, wenn das Nega 
Anfang des Films an jeder Seite einen schma tiv noch cinmal so lange im Bade bleibt, als es 
len, keilférmigen Streifen mit der Schere ab Seit dem knde des WKrieges erfreuen sich zur Klirung benotigte. Deshalb ist es sehr wich 
schneidet | Schnell-Fixierbader der grobten Beliebther tig, dal) Negative zweimal so lange im bixier 
Dhomas l Hill von he i | dwal l aboratorie '" bad ble ibe " als “te vir le = itigunyg der rails hi 
in Ringwood, Hlinois, hat hurzlich einige inter ven Firbung benotigen und keimneswegs linger 
essante Tatsachen daruber verotlentheht. dic Wenn em Nevativ sich im Sechnellfixierbad in 
sind jetzt auf dem amerikanischen Markt er alle Amateure interessieren werden. Schnell eimer Minute khirt. dann betrigt die gesanite 
schienen und werden vorlaufig von den ameri fixierbider, die daraus bestehen, dal} man bixnierzeint 2) Minuten. Normale saure bixier 


Grofie zweiaugige Refiexkameras 


kanischen Streitkriften und Pressephotogra eimem gewohnlichen kixterbad Ammonium bider gebrauchen gewohnlich 5 Minuten bis 
phen beniitzt. ks sind Kameras in den Forma ehlorid hinzufugt, sind nicht so gut wie die so zur Klarung, die Gesamtzeit ist daher LO Mina 
ten 13 18 em und lol, 12 em. sowte in dem genannten cechtens Schnellfixierbiider aus Am ten und oieht Linger’ Wenn bilme in normaler 
neuen 7-cm-kormat fiir perforierten 70-mm monium-Thiosulfat. wie «Solfixe von Johnson Weise im Rapidfixterbad resp. im sauren bixter 
kilm, wie er in der «Combato-Kamera benutzt und Hautl-Schnellfixiersalz. Die Haltbarkeit bad tixniert werden, dann litt sieh das Ame 
wird rk der im Ammontumehloridbad  hergestellten nit Phiosulfat des Schoellfixnierbades in! bis 
bilme wird als nicht gentigend betrachtet. Die der Zeit auswaschen als das gewohnhehe 
Ein Filter an der Wasserleitung neuen Ammonium-Ehiosulfat-Bider sind den bixiersalz. Bei Temperaturen, die niedriger als 
Vorkriegsbidern dholicher Art weit uberlegen 10) © legen, hann man heim bixtersalz in met 
Sauberes Arbeiten in der Duankelkamumer ist weil thnen Chemikalien zugefugt worden sind. maler Waschzeit auswaschen. Bei LO © nimoit 
nur moglich, wenn auch das verwendete Lei die die aktiven Fixitersalze vor der frulizeitigen das Auswaschen dretmal soviel Zeit in Ansprach 
tungswasser sauber ist. Die englischen Photo Zersetzung schutzen. bin Hiirte-bixterbad mut als bei 20 5” « 

graphen haben sich schon seit langem uber das Ammonitum-Phiosulfat herzustellen ist) jedoch 

unsaubere Wasser der Wasserleitungen einzel ziemlich schwierg, da \mmontumehlorid das 

ner englischer Staidte beklagt. Die Steralic emzige Hartemittel ist, das in der kurzen kixier 

Filters in Beaconsfield, eine Firma. die Filter zeit der Sechnellfixierbider eine genigende 

aller Art herstellt. haben nun ihr neues Filter Hirtung herbeiftihrt Anvesichts des hohen 

W assermeisters herausgebracht, das ausschliel Siuregehalts des Ammonitmehlorids findet eine Keine auswechselbaren Objektive 

lich den Bedurtnissen der Amateure angepalt -chnelle Zersetzung des Ammontum-Thiosulfat fiir Rollei-Kameras 

ist. Das Filter pabt genau auf den Wasserlei bades statt, wenn man es dem bixierbad ohne 

tungshahn und ist nur ca. B- LOem grob. Der weiteres hinzufugt. Das Hiartemittel dart dahet Horst Franke, Mitgled der Direktion der Firma 
Boden labt sich absehrauben, damit man an dic nur unmittelbar vor Gebrauch dem bixierbad Franke & Heidecke, Braunschweig, erklirte 
bilterpatrone herankommen kann. Normaler hinzugefugt werden, und das Bad mul sofort hurzlich in einer Pressekonterenz in New York 
weise wird die Standard-Patrone mitgeliefert nach Gebrauch fortgegossen werden. Uber dab auswechselbare Objektive tur Rollethane 
die alle im Wasser schwimmenden Bestandteile fixieren ast erheblich schadlicher als Unter ras haum vor den nichsten zwei oder drei Jah 
wie Kalk. Rost usw. beseitigt. Kine Extra fixieren, denn es fubrt zur Bildung von beinalhe ren, und vielleieht nicht einmal dann, erwartet 
patrone «Kleenall entfernt auch die iiberschus unloslichem Silber-Thiosulfat und von Thio werden dirtten, wenn die Nachtrage oieht ge 
sigen Chlorzusiatze, an denen das englisele sulfat-Gelatine-Komplexen. die auberordent niigend grol} wire. kine wirklich gute kinrich 
W asser sao rei h ist Photographe th. die Hoe h lic h bk! liwte rig aus der | miulsion UUs ZW ase lie tn tung du det i iZiston der Raolk thine ras ent 
glanzkopien herstellen begriben das neue sind. Der Weehsel im Aussehen eines Negativs sprechen wurde. khoste soviel Geld, dat} der 
bilter, dessen Preis nicht hoch ist hy im bixierbad ist nur ein Teil des Fixierprozes Preis prohibitiy sein wurde vk 


Kamera PAILLARD-BOLEX L8 


Leicht. handlich und doch von robuster Bau 
art. Unverwiustlicher Mechanismus. Aus 
gestattet mit auswechselbarer Kern-Pail- 
lard Optik. Fur 2x7,5-m-Film. Aufnahme 
Frequenzen von 12 bis 32 Bild. Sek 





Projektor PAILLARD-BOLEX M8R 


Der Projektor fur hohe Anspruche. GroGe 
Lichtstarke: 500-W.-Lampe. Kinderleichte 
Filmeiniegung. Einfache Handhabung. Ge 
rauschloser Gang. Fur alle Stromarter 

bis 250 Volt 


Durch den Photo-Handel iiberall erhaltlich 


4. , 


PAILLARD S.A. 


STE-CROIX SUISSE 





Die EXAKTA Varex 24x36 mm ist die folge- 

richtige Weiterentwicklung der eindugigen 

Spiegelretiex. 

Erstmalig bringt sie zwei austauschbare Einstell- 

systeme und palit sich damit jeder Aufgabe 

vollendet an: , 

1. den Lichtschacht fiir die Kamerahaltung 
unter und Uber Augenhdhe, 

2. den Prismensucher fiir Aufnahmen aus 
Augenhihe mit direktem Durchblick. 

In unserer Druckschrift EXAKTA Varex” lesen 

Sie Uber die vielen Vorteile des Doppelsystems. 

Bitte, schreiben Sie uns! 


IHAGEE KAMERAWERK AG.- DRESDEN A 16 


Dic Doppelsyslem Kamera 


I our la premiére fois & Lausanne, le hall principal du Comptoir 
suisse Va ouvrir ses portes a une exposition embrassant toute la 
photographie. Cet événement est le deuxiéme de son genre dans 
notre pays. En 1951, cette méme exposition eut lieu a Zurich avee 
un succes considérable. (est done dans un cadre purement romand 
que cette manifestation sera inaugurée; elle aura pour corollaire 
une branche importante dérivée directement de la photographie: 
le cinéma d’amateurs. 

Hl sera donné a chaque visiteur de voir non seulement les modéles 
d appareils quoffrent les principales fabriques et ceci dans les plus 
récentes créations, mais de pouvoir jeter un coup d’eril rétrospectif 
sur ce que fut la photographie au début de ce siéele. Le groupement 
des photographes professionnels présentera un studio avec son 
équipement moderne indispensable pour faire face aux exigences 
actuelles, Dans un ordre didées semblables, vous admirerez égale- 
ment, mais dans le cadre amateur, quelques ancétres des appareils 
actuels, montrant Vévolution de la technique moderne. 

Une exposition de ce genre serait incompléte si le visiteur ne pou- 
vait examiner un certain nombre de photographies grand format 
traitant de sujets fort variés. Leur réle est de préciser Vintérét de 
cet art dans les domaines allant de la publicité au document dillus- 
tration, sans omettre toutes les professions qui recourent a la pho- 
tographie pour pénétrer leurs secrets. 

Et puisque des efforts constants se font vers | la troisiéme dimen- 
sion, vous assisterez a la prise de vues sur films cinéma avec le 
dispositif stéréoscopique donnant | le relief. Enfin, dans le cadre 
de cette manifestation plusieurs conférences accompagnées de 
projections de clichés en couleurs rehausseront son intérét. Elles 
se dérouleront dans les salles annexes. Des sujets précis seront trai- 
tés relevant de la macro-photographie, des procédés de couleurs, 


du flash électronique, ete. 


I. der Haupthalie des Comptoir Suisse in Lausanne findet zum 
erstenmal eine Ausstellung, die nur der Photo-Kinematographie 
gewidmet ist, statt. Diese Schau wird von allen mabgebenden 
Fabriken und Marken der Welt beschickt, und sie verzeichnete im 
Jahre 1951 in Ziirich einen groben Erfolg. 

Dem Besucher werden nicht nur die neuesten Apparate der gesam- 
ten Photo- Kino-Industrie gezeigt, sondern es wird die Gelegenheit 
geboten, einige Modelle von UrgroBvaterszeiten, die also bis zum 
Anfangsstadium der Photographie zuriickgreifen, zu besichtigen. 
Die Berufsphotographen werden ein ganz modernes Studio zeigen, 
das heutzutage unerlaBlich ist, um den immer griferen Anforde- 
rungen zu entsprechen, 

Kine solche Schau wiire unvollstindig, wenn der Besucher nicht 
eine Anzahl Photographien verschiedenster Art in Grofformat 
besichtigen kénnte. Diese werben fiir diese Kunst im Bereiche der 
Reklame und der Illustration. Es ist nicht zu vergessen, daB heute 
kaum ein gréberer Zweig der Wirtschaft ohne das Mittel der Photo- 
graphie auskommt. Da ja stindig Anstrengungen unternommen 
werden, um das wahrzunehmen, was viele | die dritte Dimension 
nennen, bedeutet der Hihepunkt dieses Ereignisses die Aufnahme 
eines Kinofilmes mit Stereoeinrichtung. Es ist dann sehr interes- 
sunt, zu sehen, wie das Auge « das Relief. erfabt. 


SehlieBlich werden im Rahmen dieser Ausstellung mehrere Vor- 


Vertretung fur die Schweiz: Otto Koch, Schaffhausen, HegaustraGe 27 a E ‘ ss " “a 
triige, illustriert durch farbige Diapositive, abgehalten. 
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Fédération Internationale de |'Art Photographique 
The International Federation of Photographic Art 


Le mot du président 


La circulation des portefeuilles a commence parmi les membres 
de la l L.A r. Jusquia ee pour, elle = lon alise eneore en | Hrope 
parce que les envois des pays doutre-mer doivent encore nous 
parventr. Vappute de toutes mes forces Papper Ide notre directeur. 
M. Cramer. Ul faut que toutes les fédérations ou secretes nationales 
solent représentées dans cette immense cireulation, qui est dau- 
tant plus intéressante quelle est constituée de sélections natio- 
nales. Le choix des ceuvres représente non un club. mats les asp 
rations culturelles. le niveau photographique dun pays. 

VM. Cramer indique un moyen pour obtenir de nos amateurs les 
épreaves indispensables. Un autre, plus aisé et courant, consist 
a faire un choix parmi les photos envoyées a la fédération pour 
un concours national, Les compeétitions nationales placées sous 
Véegide tédérale existent. en effet. partout. ear elles cimentent 
Vunion entre tous les amateurs et leur organise central: ce 
plus. elles sont instruetives: enfin elles stimulent Pémulation et be 
progres, 

Jespére. chers membres, que vous voudrez bien nous aider a 
augmenter le rendement: pratique de notre grand organism 
international, Tous les avantages vous reviendront. Au travail. 


done! Dy M. Van de Weyer 


How to get pictures for portfolios 

Phe 1953 exchange of portfolios is in full swing. Qualitatively 
the results seem satisfactory however the quantity of collec- 
tions on the other hand is not imposing the number is 12 only. 
I have an impression that many countries would have liked to 
participate : but they were informed too late. The portfolios for 
the 1954 exchange will have to be in the hands of the print inter- 
change director by January 6", 1954. Please start your pre- 
parations at once, 

Portfolios may of course be sent at any time of the vear: thes 
will be kept till the next exchange will be started. If two or more 
extra portfolios should be in our hands by the 6' of June we 
shall try to arrange a provisional exchange between them for 
the second half of 1953: the portfolios would then enter the regular 
exchange in 1954-55 as if they were received by the 6" Ja- 
nuary LOD4. 


In the course of the vear there will no doubt be one or more 


exhibitions national or international in your country. If 


would be a good idea to select the pictures for your portfolios 
among the exhibits. This is the method of proceeding in several 
countries. You would simplify the work for yourselves if, in the 
conditions on the entry form — which will have to be signed by 
the exhibitor you inserted the following rule: Unless otherwise 
specitied any picture may be retained for foreign circulation’, 


Phen vou could retain suitable pretures without further corre -pon- 


bilden das RODENSTOCK 
HELIGON, einnach nevesten 
wissenschatthchenMethoden 
berechnetes, aus mneuartig 
kombimerten Spezialglasern 
hergestelltes Objektiv Dank 
der inneren Harmonie 
seiner Teile 


Ubertroffene Bildle stungen 


Rodensto HELIGON 


OPTISCHE WERKE G.RODENSTOCK 


MUNCHEN 5 


s auf der Technische Messe Ha ver 
5. V. 1953) Halle XVII) Stand 601 
ng'fur die Schweiz: Ott & Co., Zofinger 





denes Should the exhibitors object 


them duty as 


the best impression of photography 


PHOTO NEWS ery woe 


Flashlight season. In Switzerland, in bengland 
Lerman brance. ever here the photograph 
vivertise and recommend flashlight 
photogs iph ith flushbulb 
eleetrone tlashe When lighting conditions are 
proor flashlight om oncdi pets thle, but until about 
hall aw ye wo i flash Ais 


expensive sport hatever kind of flash was in 


journal 


capsules or 


firing a rather 
use. The conditions are nov omewhat differ 
ent, the price of flashlight equipment have 
n considerabl New flashbulbs are on 
peciull designed fevr 

better 


come do 
the market vhich are 
mmuteur photography flashguns 
tiostl 


mul better 


capacitor gun ire aleo on the market 
reflector ire supplied with the 
flashyun Ne proure has been made im con 
tructing electrons flush equipment \fter 
Dinmiter Rebikofl first introduction of low 
voltage batteries inte the equipment, most of 
the ipparatius tow on ile are based on a 150 
battery The heavy 


eleetroly ti 


to 500 or even a 220 volt 
oiltilled « ipacitors are replaced by 
capacitor md the flash duration has been 
reduced from — os “ee, to a mere 


yy see. to whieh the film will respond with a 


moch higher gamma without any unduly pro 
longation of the development, The new high 
ter mn batteries are good for 2000, even 4000 
fliamdae srucd thee 
considerably decreased im size and wembt. The 


whieh ha not vet changed is the 


whole equipment could be 
only thing 
connection between the flashgun and the shut 


ter, which is too short in most of the cases, The 


WIR FABRIZIEREN 


fir med. Zwecke: 


Rontgenfilme 
Zahnrontgentilme 
Diapositivfilme 


explain to them, that it os 
vod citizens to do what they can. to help Vou give 


your countrys 


folio will be shown 


in the wide 


useful 


ws hie neamera and flashygun ure tine d as one unit 


short conmnmection ts ol course quate 


producing the usual flat dlumination but 
is by no means long enough to fire the flashgun 


When its separated from the camera Wi 


Loading a spiral tank 


Owing to the considerable variations in thick 


ness and springiness of modern roll films certain 
types are difficult to load into a spiral. Very 
\ films on thieker ty pes of base have hard 
w hie h 
webs while the film is being loaded. According 
wellknown J-20 


tank, Johnsons of Hendon. this can be cleared 


“pring 
sharp corners sometimes cateh on the 
to the manufacturers of the 
in most cases by viving the spiral a light tap 
on a table or the palm of the hand \ more 
certain cure for this trouble is to remove the 
sharp corners from the leading edge of the film 
by means of a pair of scissors. A narrow wedge 
shaped strip should simply be cut from each 


corner | 


Large twin lens reflex cameras 


of 5+ 7 and 4 > ineh. and for the new 70 mim 
perforated film have recently been introduced 
inter the 


mainly used by the 


American market. The cameras are 
American forees and by 


press photographers k 


circles of photographic enthusiasts abroad to whom the port- 


Such an appeal would hardly fail. 


H. Bo J. Cramer 


A filter on the tap 


or, to say it the American way, on the faucet 

Really clean processing is impossible in a dark- 
room When the water is not clean. For quite a 
english photographers have been 
complaining of the water supply. The Sterealic 
bilters, Beaconsfield, a firm making filters for 
all kind of purpose .. have naw produced anew 
filter, the “Watermaster’’, 
essentially at the amateur’s requirements, The 
filter fits straight on the tap and measures only 


long time 


which is) aimed 


| , ine h Dhue base unscrews for ACCESS to the 
filter cartridge. The normally supplied “Stand 
ard” filter cartridge filters out all suspended 
matter from the dirtiest mains water, whereas 
an alternative cartridge, the “Kleenall’’, re 
Both car- 
tridges are useful especially for photographers 


I he price of 


moves in addition excess chlorine. 


who are used to glaze their prints. 
the filter is reasonable kr 


Over-fixing more harmful than under-fixing 


Rapid fixing baths have become extremely 
popular sinee the end of the war. Mr. Thomas 
TP. Hill of the kdwal Laboratories, Ringwood. 
Illinois, has published recently 
which have a bearing on everyday processing. 
Rapid fixing baths consisting of ammonium 
chloride added toa normal hy po-solution are 


so-called 


some facts 


net as good as the “venuine” am 





Elektrokardiographenpapier 


Entwickler und Fixiersalz 


fiir das gra Jul tat et TT 


Filme un digi heretigs 
fur Stich Bieta 

und Halb ii 

MaGhalt:( GE Geleliger relia 
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TYPON Aktiengesellschaft fOr Photographische Industrie BURGDORF 
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fur Dokumentation, 

Archivierung 

und Wissenschaft: 
Photokopierpapier 
fur Kamera und Kontakt 
Oscillographenpapier 
Archivfilme _ 











monium-thiosulfate fixing baths, like Johnson remove fixing agents completely within: prac 
“Solfix’” and Haull Schnell-Fixiersalz. The tical washing time limits. At 50° F washing 
stability of the fixed image is not considered time takes three times as long as at 70) to 
satisfactory in the ammonium-chloride fixer iw fr 
The new types of ammonium-thiosulfat fixers 

are superior to earlier types because stabilising 

chemicals have been added to them to keep the 

active chemicals from decomposing. [It is rather No interchangeable lenses for Rollei 
difficult to make up a hardening fixing bath with cameras 

ammonium-thiosulfate, because in the short Mr. Moret Peanke. execative member of 
fixing time available ammonium-chloride is the Franke & Heidecke. Brunswick. recently 
only agent which will harden the average revealed at a press conference in New York 
photographie film. Because of the high acidity that interchangeable lenses for the Rollei 
of this hardener, it tends to decompose the cameras would hardly be available for the next 
fixing agent in) concentrated stock-solution two or three years, perhaps not even then if 
form. The hardener ean, therefore, only be the demand would not be sufficiently great 
added immediately prior to the use of the fixer, For a really good outfit in accordance with the 
which has to be disearded after use. Over- precision of the Rollei cameras the cost factor 
fixing is more seriously harmful than under- would be prohibitive. vk 
fixing for it causes the formation of relatively 

insoluble silver thiosulfate and thiosulfate- 

gelatine complexes which are very difficult to 

wash out of the emulsion. The change in appear A photo laboratory for 250000 Dollars 

ance undergone by a negative in fixation is only Phe American illustrated journal “Life” with 
part of the process, whieh is complete after a a weekly circulation of 5,100,000 coptes have 
further period equal to the time taken for the recently opened their newly built photo 
image to clear. It is therefore essential that laboratory the building of which costs 250.000 
negatives be fixed for twice the time required Dollars. Equipped with all the latest: inven 
to clear the milky colouring and by no means tions and gadgets the laboratory covers 862 
longer. fin a rapid fixer the time for clearing square yards, is fireproof and has an inter 
the negative is one minute, the whole fixing communication loudspeaker installation 
time required is two minutes, Normal fixing Working there are 2 managers, 2 colour work 
baths usually take 5 minutes to clear the milky ers. 3 controllers. 4 darkroom workers. 6 clerks 
colouring, which makes LO) minutes for the and 15 peeple in the printing and enlarging 
whole fixing process. Phese times should not be de parte nt. altogether a staff of 32 Iv. 
exceeded, When films are normally fixed in 

ammonium-thiosulfate rapid fixers and acid 

standard hypo-fixers respectively, the ammo 

nium thiosulfate washes out in half to 2. the Glazing troubles. Glazing problems turn up 
time required for washing out hypo. At tem frequently in letters to the editors of photo 
peratures lower than 50) F it is net possible to graphic periodicals that afew useful suggestions 


PHOoT0:CINEMA 


Ses articles de technique et pratique U 


ad 


et du cinéma d'amateurs photo et cinéma 
Ses études artistiques (France et 
etranger) 
Ses informations sur le mouvement 


\ ; 


photo et cinéma 


may be given. Not all printing papers are 
factory-hardened and must be hardened before 
vlazing (slazing solutions at twice the makers’ 
recommended strength can be used several 
times when filtered, The glazing surface must 
be absolutely clean. The washing water must be 
free from corroded rust particles, carbonate and 
sulphate of lime and sand. biltering the water 
directly at the tap ts useful. The glazing sur 
face should be cleaned with glazing solution 
only. To prevent ash dropping on the surtace 
smoking should be avoided. The print: should 
be uniforms wet when squeegeed on the sur 
face. The heat of the print-dryer must mot be 
excessive, Sometimes it is recommended to 
heat the glazing surface prior to squeegeeme, 
Glazing is a very individual process whieh will 
be a success only, when the water supply ts 
suitable, Getting the water right is one of the 
first essentials to perfect glazing rk 


AUS DER INDUSTRIE 


65 Jahre Linhot 

Der Name Linhof hat in der gesamten Photo 
welt cinen sehr guten Klang, er bedeutet kurz 
gesagt hochste Qualitiit) im Kamerabau bet 
den Modellen groBerer und grottter bormate 

Im Jahre [887 begann Meister Valentin Linhel 
in emer eigenen Werkstatte mit dem Bau von 
Verschlissen, und es gelang ihm, den ersten 
emgebauten Zentralverschlul) zu honstruseren 
fir den erin Paris mit emer Goldmedaille aus 
yezeichnet wurde Der Jubiliummsschmtt ent 

nehmen wir weiter: Linhot eitriger Vertech 
ter der Priizision thiase lite ts sit h 7titi Prin 
vip keine Massenware sondern \t des cimzelne 
Stuck als handwerkliches Vorbild zu sechatlen 
Pionierleistungen waren der Schritt zur Ganz 


MAI 


| 


PHU, 1 chrtarbig, OS Sciten, 


\nlali ce Il Comptoir National 


Photo-Ciné Lausanne (8 18. Matag 


MAY 


/ lid / ] Cooouynr 


dedicated ipteo Nationa! 


Ses nombreuses illustrations Photo-C ine 


Sa documentation commerciale 
(description des nouveautés) 
en font une revue moderne, 


illustrée, toujours intéressante 


Prix d'abonnement: 12 numéros par an: 15 francs suisses 


di cn couleut OS pace 


1 Comptomwr National Photo Cin 


aAuSaATING SAU 15 Mal 1g 


Publishedby ©.3. Bucher ltd..Lucerne 


Pour les abonnements s'‘adresser 


Camera: Publications C.-J. Bucher a Lucerne (Suisse) 


Switzerland 





und Dreh 
Kippstan 
bubrungsschlitten. Ton 
verstarb Valentin Linhol der 
borbe, leider nur fur kurze 
Zeit, er Amernka aus, Ab 1934 
wird die birma unter der Leitung Nikolaus 
Karpt einer neuen y lie klix hen Jeit der j volu 
imfanglich Krieg 
KRucksechlage brin 
(eschaltsleitung 


metallkamera 
barkeit 
darte und prismatine hie 
Jahr 1929 


Sohn ubernahon da« 


qu idratischer Bau 
der VMatt«cheibenrahmen 
und 
wanderte nach 
von 
zugelublet auch 
Arie ane hy ale ti 
buine be 


Hittismeeth Wil 


tion enn 
=f hwere 
Pat der 
darin anerkennen 
Jug Klein 
sondern unbeirrt 
Grobbildkameras 
Prazision zu schatlen 
statteter Katalog 
beljahr gibt uns emmen leberblick uber die Lin 
hof Kameras 9 12 1318 und 69 
threm reichen Zubehor 


und 
ven sondere 
auch dalh sie 


nicht dem allvemeinen nach der 
bildkamera gelolgt ist 
groben Ziel festyehalten hat 


hochster 


hin prachtig utuiswe yum Ju 


em mit 
Dann iulve route h ttitiseeti 
Linhol-Kardan 
\us 


wir der Sonderaustubrungen 
hem und der reichen 

vedenken 

In allen groberen Stadten der Welt sind zuver 

Vertreter Linhol-Kamerawerke zu 

die unsern Lesern bereitwillig Auskuntt 


Wir all ty 


schuftsleitung und den 


bis zum bormat Li 
vuhlan Stativen 
liasnige der 
finden 
abe f hve whi hk W itilise he "i 

W erkangehorige 
Durchhaltewillen und die prac hitigen Neuse hop 


erteslen 
fur 
winschen thnen eimen verdienten 


fungen und 


burtoly 


Varigam 


Dank seinen 
teilen 


nur men ¢ 


stelle der bisherigen 4-5 Gradationen, 
durch Vorschalten der VARIGAM 


Filter muhelos jede Gradations 


anderung 
schatft sich 
feuten 


zufriedene 


wird auch Sie uberzeugen 


ee 


7 


ine Schachtel Papier an 


VARIGAM 
wie Amateuren immer mehr 


Anhanger 


art 


Rayelle foreign trade service, 76 West Chelten 
Avenue has the the 
following quality lines for export 


Sun lite Model I] 


-sorie. 


taken on distribution of 


blectronic strobe flash and 


woe 
Connecticut continuous tape cartridge for use 
with tape recorders 

lay «tereo table 

Coronas 
bditors 
Pietar Viewers, 


Clinwtite 


lor 
splicers, 
Reels and Cans 


> ith Cameras 


lettermyg sets 
Richard print washers 
Complete information and literature on these 
lines can be obtained by writing to 

Phote Dept Ravelle foreign trade 


6 W. Chelten Ave., Philadelphia, 44 


eeryvice 


Amateur-Fotowettbewerb in Baden-Baden, 


: 


zu dem wir simtliche Besucher und Kurgiiste 


Baden Baden- wahrend des vanzen Jahres ein 
hiacke a) 
t nmuttelbar dem basching werden 


nach wir 


unos in Presse und Rundfunk und mit anderen 
publizistischen und werblichen Mitteln an da- 
nehmen 
130 bis 150 000 
wihrend des Jahres 


Wetthbewerb 


Reisepublikum wenden, und wir an 
dal’ von den schatzungswese 
wuswartigen Gasten 


erhebheher 


ne hinnne NN wird 


em 


Feil an diesem teil 


- 
@ 
= 
2 

o 
2 
x 

a” 
wd 

o 
& 
wi 


Die 
richtigen 
Filme 
fur 
Sie 


unter Fach 
Ein Versuch 


denn 


Piatz, Zeit, Geld! 


Seer ree 


W ir habe i die 
weit gefalt und den ortlichen Photohandel und 
Arbeit 


sedingungen zur Teilnahme sehr 
die Fachphotographen in die praktisehe 
emgespannt Wir 
Zahl wertvoller Preise anzusetzen und 
schlieben den Wetthbewerb erst Ende des Jahres, 
November, sodalb man zu verschiedenen 
Motive 
kann 


mit werden bemuht 


eine 


am 15 
in und um Bacen- 
Die Verkundigung 
wird unmittelbar vor Weihnachten 


Kurdirektion Baden-Baden 


Jahreszeiten an die 
suden herargeben 
der Preise 


erfolgen, 


« Schule Lazi» 

Der }-Monate-Lehrgang findet statt 
vom 11.5 1.8.53. Die Ausbildung umfabt das 
Gebiet Werbung die bild- 
Photographie. Auskunft und Anmel- 
dung Sekretariat) Atelier Adolf Lazi 
Stuttyart-O., Pischekstr. 16. 


nachste 


vesamble der sowie 
neris¢ he 


Western Salon of Photography 
June 200 July Tl, 1953 
| Itine nce termiuin ¢ losing 
1953 


hoinsechresbe ue buhr entry 


date date de cloture 
t0. 5 
fee droits dentrée 
>s oder or ou S&S 1.00 

Adresse 
lon Exhibition Seeretary 
William B. Cushinic 

2 I pper Bristol Road 


HW oeston Super Vare 


address adresse 


Mor wetitha 


Somerset 


Erhaltlich im Fachgeschatt 





Das ideale Heim 


Schweizerische Monatsschrift fiir Haus, Wohnune, Garten 


photoGraphy 


bringt wertvolle Anregungen zum Bauen and Wohnen, sur Innenaus 
stattung, Ober Garten und einschlagige khunstgewerbliche Arbeiten 


Jabrlich 25. . halbjabrl. 13.50, Heft 2.50, Ausland SFr 43.- (inkl. Porto) 


Photography, the monthly interna- 


tional magazine for all who love and - Bauideen begegnen sich 


19 


make good pictures, contains the Die Wohnung des Amerikaners 


world's best photographs, tech- Wasserbecken und W asserpflanzen 
nical articles of the highest order The Dachwohnung eines Studenten-Ehepaares 
Fin Fenste ‘ Ar onas Neues sum 
and latest news about modern ten- Fe een Ser sil 
Blumenfenster 
dencies and equipment 
Geschnitzter Wappenschmuck im Heim 
Photography has an appeal alike 


Was Frauen interessiert 


for progressive professional pho- 


was Frauen wissen méchten 


us dem Inhalt des April-Heftes 


tographers and for the serious Bau- und Wohnberatung 


A 


amateurs 


Zu beniehen durch Buchhandlungen, Kioske oder direkt beim Verlag 


«DAS IDEALE HEIM»> WINTERTHUR 


Konradstrabe 13 Telephon (052) 22733 


Per copy: Fr. 1.25 THE PRESS CENTRE LTO 
Subscription 9—10, Old Bailey, London EC 4 
1 year Fr. 15.30 England 


Hezugsquellen im Auslande werden gerne vermittelt’ « Gratis Probehefte 





RAJAH II5 


Never 
Fach-Vergrosserer 
mit Hohen-Schnell- 
Einstellung bis 65*9 - 


Fiir Schwarz- weiss und Farbe 


ED.LIESEGANG 


DUSSELD(C 
alle gelungenen Photos ins Album, aber 
VERKAUFE nur mit den glasklar durchsichtigen 


Atelier-Kamera 24. 30. Tessar Gesucht 


1:4.536 em, mit Kassetten ° . Dd i 
Fr. 850. . Deckenbeleuchtung Kopist (in) Tra n si aro 
(Kodak), verstelibare Klappen. 
Fr. 120.--. Wannenlampe ‘Ko. Offerten sind zu richten an PHOTO-ECKEN 
dak), mit 4 Lampen, Fr. 280 L.Witzig, Photohaus, Wohlen, AG. 
2 Dunkelkammerlampen Fr. 70) 

Kopierapparat 24 «30 AKSA, mit gelben Packung 
+ Lampen, Fr. 250. 
Trockenpresse AKSA, 2-seitig, a : ¢ A 
mit 2 Chromblechen 10 50. See Beriicksichtigen Sie geschaft erhaltlich 
Fr. 350.— (Roller dazu Fr. 12.—). 

3 Glastanks fiir Negativ, je 40 Ltr : 

a. bei ihren Einkaufen 
A. Knappe, Kilchberg/Ziirich, a. 

Landstrabe 24, Telephon 91 4407. unsere Inserenten |! 





in der braun- 


In jedem Fach 














DVO WAR COIN poe 


Die neue Schmalfilm-Camera in der Queriage 





MOVIKO}y 


das passende Zube 


aufnahmen: Beleuc yt 
setzen an die Camell 
fiir Trickaufnah 


Drucksachen bei : 4 





